How to Make 3D Lace -

1.When embroidering the designs in this USB collection, please use two layers of water-soluble stabilizer. 100%
(Recommended for use: Water-soluble stabilizer, Brother SA540/SA540C/BM6.)

2.Use the same color of thread in the bobbin and on top for the designs.

3.At the start of the project remember to check that you have enough upper thread and lower thread to complete the design.
If the thread breaks during embroidery, back up at least 10 stitches before resuming the embroidery process.

4.If your embroidery machine has "jump stitch thread cutting function", turn off the "jump stitch thread cutting function"
before embroidering. (Consult your instruction manual for directions on how to do this.)

5.When dissolving the water-soluble stabilizer, wash the embroidered piece in water or warm water until it no longer feels slippery.

&
Anfertigen von 3D-Schniirsenkel %C: 100%

1.Wenn Sie die Designs dieser USB Sammlung sticken, nutzen Sie bitte zwei Schichten wasserldslichen Stabilisator.
(Zur Benutzung empfohlen: Wasserldslicher Stabilisator, Brother SA540/SA540C/BM6.)

2.Verwenden Sie fiir die Muster Faden derselben Farbe in der Spule und oben.
3.Zu Beginn des Projekts, lberpriifen Sie, dass Sie genug oberen und unteren Faden zur Fertigstellung ihres Designs zur Verfigung

haben. Sollte der Faden wéhrend des Stickens reiBen, gehen Sie mindestens 10 Stiche zuriick bevor Sie mit der Stickerei fortfahren.

4.Sollte Ihre Stickmaschine eine ,Springstich Gewindeschneide Funktion® besitzen,
schalten Sie die ,Springstich Gewindeschneide Funktion” vor Beginn der Stickerei aus.
(Nehmen Sie ihre Bedienungsanleitung zur Hand, um Anweisungen wie Sie dies tun kdnnen zu erhalten.)

5.Wenn Sie den wasserldslichen Stabilisator auflésen, spilen Sie das gestickte Teil mit Wasser oder warmen Wasser ab bis es sich
nicht mehr rutschig anfuhlt.
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Comment réaliser des dentelles 3D 100%

1.Lorsque vous brodez les motifs de cette collection USB, veuillez utiliser deux couches de stabilisateur soluble dans I'eau.
(Stabilisateur recommandé : stabilisateur soluble dans I'eau, Brother SA540/SA540C/BM6.)

2.Utilisez la méme couleur de fil pour la canette et en fil supérieur pour le dessus des motifs.

3.Lorsque vous commencez un travail, n'oubliez pas de vérifier que vous disposez d'une quantité suffisante de fil supérieur et inférieur
pour terminer le motif. Si le fil casse pendant que vous brodez, reculez d'au moins 10 points avant de recommencer a broder.

4.Si votre machine a broder est équipée de la « fonction coupe-fil lors du saut de point », désactivez cette fonction avant de broder.
(Consultez le manuel d'instructions pour connaitre la marche a suivre.)

5.Lors de la dissolution du stabilisateur soluble dans I'eau, lavez la piece brodée avec de I'eau ou dans I'eau chaude
jusqu'a ce qu'elle ne soit plus glissante.
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Hoe maak ik 3D Kant 100%

1.Ao bordar os desenhos desta colecgao USB, por favor, use duas camadas de estabilizador solivel em agua.
(Recomendado para uso: Estabilizador soltivel em agua, Brother SA540/SA540C/BM6.)

2.Gebruik dezelfde kleur draad in de spoel en aan de bovenkant voor elk ontwerp.

3.No inicio do projecto lembre-se de verificar se tem linha superior e linha inferior para completar o desenho.
Se a linha quebrar durante o bordado, volte atras pelo menos 10 pontos antes de retomar o processo de bordado.

4.Se a sua maquina de bordar tem a "funcéo de saltar ponto e cortar linha", desligue a "funcéo de saltar ponto e cortar linha"
antes de bordar. (Consulte o seu manual de instrugoes para indicagbes em como fazer isto.)

5.Ao dissolver o estabilizador solivel em agua, lave a peca bordada em agua morna até que ja nao pareca escorregadia.

No.013

Come creare Laccio in 3D N

1.Quando si ricamano i disegni in questa collezione USB, usare due strati di stabilizzatore solubile in acqua. 100%
(Consigliato per I'uso: stabilizzatore solubile in acqua, Brother SA540/SA540C/BM6.)

2.Per la parte superiore nei disegni usare lo stesso colore di quello del rocchetto.

3.All'inizio del lavoro ricordarsi di controllare di avere filo superiore e inferiore a sufficienza per completare il disegno.
Se il filo si rompe durante il ricamo, tornare indietro di almeno 10 punti prima di riprendere l'operazione di ricamo.

4.Se la macchina ha la "funzione di taglio filo del salto punto", disattivare la "funzione di taglio filo del salto punto" prima di
effettuare il ricamo. (Consultare il proprio manuale di istruzioni per indicazioni su come disattivare la funzione.)

5.Quando si scioglie lo stabilizzatore solubile in acqua, lavare il pezzo ricamato in acqua o acqua calda finché non risulta
pitl scivoloso al tatto.

Como realizar encaje 3D Yo

1.Al bordar los disefios de esta coleccion en USB, utilice dos capas de estabilizador soluble en agua. 100%
(Uso recomendado: estabilizador soluble en agua, Brother SA540/SA540C/BM6.)

2.Utilice el mismo color de hilo en la bobina y en la parte superior para los disefios.

3.Al comenzar el proyecto, no olvide comprobar que haya suficiente hilo superior e hilo inferior para completar el disefio.
Si el hilo se rompe durante el bordado, retroceda al menos 10 puntadas antes de reanudar el bordado.

4.Si su méquina bordadora dispone de la “funcién cortahilo de salto de puntada”, desactive la “funcién cortahilo de salto de puntada”
antes de comenzar a bordar.(Consulte el manual de instrucciones para mas informacién acerca de este proceso.)

5.Al disolver el estabilizador soluble en agua, lave la pieza bordada en agua o agua tibia hasta que ya no se sienta resbaladiza.
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Cnoco6 BbinonHeHuA 3D KpyXxeBa 100%

1.Mpw BbILIMBAHUN PUCYHKOB U3 3TON Konnekumn USB, noxanyiicta, MCnonb3yinte ABa CnoA BOAOPACTBOPUMOro
crabunusaropa. (PekomeHayeTca AnA UCNONb30BaHUA: BOJOPACTBOPUMbIN cTabunusaTop Brother SA540/SA540C/BM6.)

2./cnonb3yinTe ANA BbILWUMBAHNA PUCYHKOB OAVH UBET ANA HUXHEN N BEPXHEN HUTEN.

3.B Havane npoekTa He 3abyabTe NPOBEPUTL AOCTATOHHOE KONNYECTBO BerHeﬁ N HUXKHEW HWUTeW ANA NOfHOro 3aBeplieHnAa
puUCyHKa. Ecnu HuTb OﬁOpBaJ‘IaCb BO BpeMmA BbllUMBaAHUA, BEPHUTECb Ha3a no MeHbLUen Mepe Ha 10 CTeXKOoB nepen
BO306HOBIIEHUEM npouecca BbllUMBaHNA.

4.Ecnv Bawa BbllMBAsbHAA MaLLHA MMEET «(PYHKLIMIO 0BPE3KN HUTK CTEXKOB nepexoaar,
BbIKIIIOYUTE ee Nnepe/ BbllMBaHUEM.
(YkasaHuA anA BbINOMHEHNA 9TOro [EeNCTBUA CMOTPUTE B BalleM PYKOBOACTBE Mo 3KCnnyaTauun.)

5.Bo BpemA pacTBOpeHWA cTabunnsaTopa NpoMbIBanTe BbILLMBKY B 0ObIMHOW UMW TEMoN BoAe [0 Tex nop,
rnoka oHa He nepecTtaHeT ObITb CKONb3KOM.
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Examples of Combinations
Kombinationsbeispiele
Exemples de combinaisons
Voorbeelden van combinaties
Esempi di combinazioni
Ejemplos de combinaciones
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